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TpycocTh — OHO W3 BBIpAKEHUI MAJIOAYIIUS; OTPUIATEIHHOE MOPAIBHOE KAa4eCTBO,
XapaKTepu3yIolllee MOBEICHUE YEIOBEKa, KOTOPBIA OKA3bIBACTCS HE B COCTOSIHUU COBEPIIUTH
MIOCTYTIKH, COOTBETCTBYIOILIHE MOPAIBGHBIM TPEOOBAaHMIM, M3-32 HECIIOCOOHOCTH TPEOJO0JIETh
CTpax mepe] MPUPOIHBIMH WK OOIIECTBEHHBIMU cuinaMmu» [2]: yellow dog — mpyc, a yellow
Streak — mpyc, cry craven — cmpycumu, He U3 Xpaopoco 0eciamKa; H#HUOOK Ha pacnpasy, 2auxa
3acnabuia.

TpycocTb MOXXET OBITH MPOSIBIICHUEM PACUETIUBOTO CEOSITIOOMs, KOTJa B €€ OCHOBE
JIeKAT ONACCHHUsl HaBJieYb Ha ceOs HEOJIAroNMpHSTHBIC MOCICACTBUSA. Tak, B PYCCKOM S3bIKE
bpazeosiorusm uenogexk 6 ghymiape XxapakTepu3yeT 4eI0BeKa, KOTOPBIH CTapaeTcs HU B YeM HE
NPUHUMATh YYacTHsl M3 CTpaxa, YTO C HUM 4YTO-HUOYJb MOXKET CIIyYUThCs. Tak Ha3bIBAIOT
YeNoBeKa, OOSAIIEToCs BCIKMX HOBIIECTB, KPYTHIX Mep, O4€Hb POOKOTO, IMOJOOHOTO YUHTEIIO
benukoBy, n3oOpakeHHOMYy B pacckaze A.Il. UexoBa «YenoBek B Qymisipe», y KOTOPOToO
HaOJIOaJI0Ch TIOCTOSIHHOE M HETMPEOJOJIMMOE CTPEMIICHHE OKPYXKUTHh ce0si 000JI0UKOH,
co3nath cebe, Tak cKa3aTh, QYTIsAp, KOTOPHIA YEAUHWI Obl €ro, 3allUTHJ Obl OT BHEIIHUX
BIIMSTHU .

TpycocTh MOKET OBITh U TMOJICO3HATEILHOM, MPOSBICHUEM CTUXHWHOTO CTpaxa mepen
HEBEIOMBIMH SIBJICHUSIMH, HETO3HAHHBIMH OOIIECTBEHHBIMH M TPHPOJHBIMH 3aKOHAMH:
cowards die many times before their deaths — mpycuol ymupaiom MHO20 pas.

Kpome TOrO, cTpax M yXac MOTYT MBICIHUTBCS B PEIWTHO3HOM CO3HAHMU Kak
COCTOSIHUE, TMOTPAHUYHOEC CO CMEPThIO U CBSI3aHHOE C TICHXO(MU3MOIOTUYECKAM OIBITOM:
scared stiff — ucnyeamocs 00 cmepmu; pale as death — 6neonwiii kak cmepms,; white as a sheet
— Oenvlil Kak npoCmulHs; YMUpAms om Cmpaxa, 0CmojibeHems Om cmpaxa, Kpogb jledeHeem 8
JHcunax, cepoye 3amepio; Oyula yuina 6 namiu.

B anrnwmiickom si3eike DPE pale as a ghost (6neduwiii kax nonomuo) WUMEET
HAIIMOHAJIFHYI0O MapKHPOBAHHOCTh, T.K. OCHOBHOH 00pa3 IaHHOTO (pazeosioru3Ma IepenacT
durocopuro MHUPOTIOHMMAHUS aHMIMYaH. V3maBHa B AHIVIMM CYIIECTBOBAJIM CTapHHHBIC
3aMKH, W3BECTHBIE TEM, YTO B HHUX OOHWTanM mnpuBHIcHHS. [103TOMy 4YyBCTBO BHE3AITHOTO
CTpaxa BOCIIPHHUMAETCS «KaK €CIIM ObD) YSIIOBEK HEOXKUIAHHO CTOJKHYJICS C TPUBUICHUEM.

I'marosnel, HaxomsAIIMeCss B OCHOBE NPUBEACHHBIX BBIIIC (PA3eOTOTU3MOB, BBHI3BIBAIOT
OTIPENICIICHHBIC aCCOIMALMU C TEM, YTO TPOHM30LLIO OBbI, €CIIH OBbI cepoye 3amepno WU KPOoBb
3anedenena 8 Hcuuax, T.e. ObII ObI MPHUOCTAHOBIICH MPOIECC KU3HEACITEIPHOCTH OpTaHU3MA.
Tak, oOpa3 B nmanHbix ®DE 3acTaBnsieT BOCIPUHUMATh YYBCTBO CTpaxa HE Kak OOBIYHBIN
¢uznyeckuil mporecc, MPOUCXOIAIINA B OKpPYIKaIOIEM MHUpE, a KaK HEKUH Mepexoj U3 Mupa
MaTepHAILHOTO B MHUp 00Jiee TOHKUX CYOCTaHITHIA.

PaccmoTpenHble  (pa3eosoTU3MBI, XapaKTEepu3ys UYyBCTBO CTpaxa, CIy4HBIIEeCS
OJTHOKPATHO, HE BBI3BIBAIOT IMPE3PUTEIILHOTO OTHOIICHHUS, 8 Ha00OpOT, BO3HUKAET YYBCTBO
KaJIOCTU M3-3a TOTO, YTO YEIIOBEK OKA3aJICA B TAKOW CHUTYAIlUH, UYTO Y HETO «cepoye 3amepion
WIH «Oyuia ywina ¢ namkuy. Ho eciu sxe cOCTOSIHUE UCTTyTa CBOMCTBEHHO HAType YellOBEeKa,
€ro YyBCTBO CTpaxa HE MMEET HUKAKOTO OCHOBAHHWS, TO BO3HHUKAET IMPEHEOPEKUTEIHHOE
OTHOIIICHHE K CYOBEKTY IMOJOOHOTO COCTOSIHHUSI.
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B o6oux s3pikax cymectByroT @F, KoTOpble BhIpaKalOT KPAHIO CTENEeHb uciyra. B
CBOEM COCTaBe JJaHHbIE (PPa3e0IOTU3MBI COIEPKAT B KAYECTBE OJHOTO M3 KOMIIOHEHTOB CIIOBO
— 3TaJIOH.

3HaHHWE STAJOHOB, CTEPEOTUIIOB, MH(OJIOTEM, CHMBOJIOB, OOBIUAEB, PUTYAIOB «KaK
CBOEro pojaa oOpaslloB — MPOTOTUIIOB KATErOpUH KyJIbTYpbl, 00pazyrommx ee si3bik» [1],
OBITYIOUINX B (DOJBKIOPHBIX, INTEPATYPHBIX, HCTOPUKO-PEIIUTHO3HBIX, (PUITOCOPCKHUX TEKCTaxX,
— JaHHOE 3HaHWE BXOJUT B MOHITHE JUHTBOKYJIbTYPHOW KOMIIETEHIIMH, XapaKTepU3yIOLIei
cyOBeKTa peueBOro OOIEHUS: Opodcams KaKk 0cuHosbwlil iucm — to shake like an aspen leaf.

B Mertadopuueckoit popmyne 3tux (pazeosoru3mMoB PoKycHpyeTCcss HE BEIIHBIN 00pa3
JMCTA, a MPEACTABICHUE O TOM, YTO MPOHCXOIUT C JIMCTHSIMH B HEHACTHYIO moroxay. MIMeHHo
3TO JAEHCTBUE JIETIIO B OCHOBY paccMOTpeHHbIX DE.

B3anMornpoHMKHOBEHUE KyJIBTYp 0TpaxeHO BO DE aHIIIMICKOro U pyCCKOro sA3bIKOB 70
hide one’s head in the sand — cnpamams 20108y 6 necox — cTpycutTb. BHyTpeHHsiss popma
¢dpazeosnorn3MoB 000HX S3BIKOB OTOOpPAXKAET CPEIHEBEKOBOE IPEJICTABICHHE O IOBEICHUU
UCIIyTaHHOTO CTpayca.

CymectBytor @FE, cBs3aHHbIE C ONpENEICHHBIMA HCTOPHYECKUMH  (aKTaMH,
cobpiTsiMuA U T.J. B anrmmiickom sizeike OF fly the white feather — nposisums mpycocme —
UMeeT UCTOpHYecKoe OOOCHOBaHME: Oelloe Mepo B XBOCTE OOMIIOBCKOrO IMeTyxa CUMUTAIOCh
MIPU3HAKOM IIOXOH MOopojabl. IMEeHHO MoATOMY B AHIVIMM W ABCTpaMM TMOJTy4YeHHE OEJIoro
nepa 03Ha4aeT OOBUHEHUE B TPYCOCTH.

N3BecTHO, 4YTO y KaXJA0ro HapoAa CYyIIECTBYeT CBO€ 0c000e MpEJCTaBICHHUE O
«COM3MEPUMOCTH» YEIOBEeKAa M YKUBOTHBIX, YENIOBEKa W pacTeHuil. TakuMm 3TaioHOM cTpaxa
JUTSL QHTJIMACKOM M PyCCKOM MEHTAJIbHOCTEH SBIISICTCA 3as1L: (as) timid as a hare; 3asauvs oywa,
MPYCAUBHIL KAK 3AAY, TyduLe OUMbCS OPIOM, YeM HCUMb 3auyeM.

Kpome Ttoro, B o0oux si3bIKax CYHIECTBYIOT B COCTaBe (pa3eoJOTrHUYE€CKHX E€IHHMIIL
OTIpe/IeICHHbIC JIEKCEMBbI, XapaKTEPHbIE TOJBKO Il JAHHOTO S3bIKa, KOTOpPbIE MEpeaaroT
3HaYEHHE «TPYCOCTU», KaK OJIHOTO U3 MOPOKOB YEJIOBEUECKOM HATyphbl. B aHrIMiicKOM sI3bIKe —
310 nekceMbl «foot», «knee» u «taily: get (have) cold feet; cold feet; put one’s tail between
one’s legs; weak knees, turn tail; get the tail down.

B pycckoM si3bIKe MOJOOHBIMU SIBISIFOTCS JIEKCEMbBI «HOTH» M «IIATKW»: YHIemamby
HO2U, YHOCUMb HO2U, NOKA3bIBAMb NAMKU, CMA3b18AMb NAMKU CATIOM.

[IpyarMas BO BHHMMaHHWE (PYHKIHMOHATBHO-CTHIMCTHYECKHE U AMOIMOHAIBHO-
skcnpeccuBHbie ocoOeHHOCTH DOE 000MX S3BIKOB, MOXHO BBIICIUTH (Ppa3eooTH3MBlI,
OTHOCSIIIHECS K MPOCTOHAPOIHOMY IIACTy (pa3eojoruu, Hamp., get the wind up (IpocT.) —
ucnyeamsCs, cmpycumo, copeugumo; He cMemb O0XHYMb (ObLXHYMb); CMAMbleams YOOUKU;
nOOJICUMAamsb X80Cnt; K pa3TOBOPHOMY — get the cold feet.

Taxum 00pa3oM, MOKHO CIENIaTh CIIETYIOIINE BHIBOJIBI:

- B OCHOBE BHYTpeHHEH (popmbl HeKOTOPHIX PE aHIHIICKOTO U PYyCCKOTO SI3BIKOB

HaXOIUTCs 00pa3, COM3MEpUMBIH ¢ peanusmMu (Gpiopsl U hayHsr;

- XapaKTepu3ysl COCTOSIHUE TPYCOCTH, (Ppa3eonoru3Mbl 000MX S3BIKOB UMEIOT B
OCHOBE CBOETO COCTaBa JIEKCEMBI, OTHOCSIINECS K COMAaTH3MaM: «HOTay», «IIATKa» H T.JI.;

- TaK KaK YyBCTBO CTpaxa MOXeT ObITh CBOMCTBEHHO JTIOOOMY YEJIOBEKY M MOXKET
MIPOM30UTH B JIIOOOW CHTyalllu, TO M B aHTJIMHCKOM, H B PYCCKOM SI3bIKaX CYIIECTBYET PSiJI
@OE, KoTOpbIe OTHOCATCS K Pa3rOBOPHOMY IUIACTy (pa3eoaorui;

- B 000mX si3bIKaxX cymecTByloT OF, KOTOphIe XapaKTepH3yIOT KpaitHIOIO CTETIeHb
TPYCOCTH, CPABHHUMYIO C COCTOSTHUEM CMEPTH.
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